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42.  Les lettres et les sons. Écoute et répète les mots, puis le joli 
poème «Les bonbons». 

les bonbons – le gigot de mouton – la canelle; 
les vermicelles – les gвteaux – la soupe aux poireaux; 
des confitures – du chocolat – du filet de foie gras 

II. GRAMMAIRE

L’article défi ni, l’article indéfi ni 
et l’article partitif

1. L’article dйfini (le, la, les) a une valeur gйnйrale 
(общее значение: каждый, любой / агульнае значэнне: 
кожны, любы):

  Le livre est une source de connaissances. 
  La viande, le poisson et les њufs sont riches en 

protйines. 
  Le lait et le fromage contiennent beaucoup de 

vitamines.

  J’aime le yaourt. 
  J’adore la glace. 
  Je prйfиre les frites.

Attention! Dans une phrase nйgative: 
  Je n’aime pas les chips.

2. L’article indйfini (un, une) a la valeur d’un numйral 
(числительного: один / лiчэбнiка: адзiн): 

  Sur la table il y a un fruit, un croissant, une tartine 
de pain beurrй. 

Devant le nom de matiиre il exprime une portion:
  Je mange un dessert.

 un gвteau.
  Je bois un jus d’orange. 

Attention! Dans une phrase nйgative:
  Je ne prends pas de yaourt. 
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L’article indйfini (des) exprime un nombre d’objets 
qu’on peut compter (их можно сосчитать / iх можна 
палiчыць): 

  Sur la table il y a des oranges, des њufs et des biscuits.
  J’achиte des pommes, des glaces et des carottes.

Attention! Dans une phrase nйgative:
  Je ne prends pas de biscuits. 
  Je ne veux pas de frites. 

3. L’article partitif (du, de la, de l’) exprime une partie 
d’un objet (часть вещества / частку рэчыва): 

a. objet concret:• Je veux du poulet. 
  Je mange de la viande. 
  Je bois de l’eau. 

Attention! Dans une phrase nйgative:
  Je ne mange pas de poisson. 
  Il n’y a plus de gвteau.

b. objet abstrait: J’ai du goыt.
de la patience.
de l’appйtit. 

Attention! Dans une phrase nйgative:
Il n’a pas de talent. 

Attention! Aprиs a. les adverbes de quantitй et b. les 
noms de rйcipients l’article partitif est remplacй par la 
prйposition de: 

a. Je prends un peu de fromage, beaucoup de cafй, peu 
de beurre, assez de limonade, moins d’eau.

b. Voilа un verre de lait, une bouteille de kvas, un pot 
de confiture, un paquet de cafй, une tablette de chocolat, 
une boоte de petits pois, un kilo de sucre, une douzaine 
d’њufs.

Attention! Pour йviter la rйpйtition, on remplace l’ar-
ticle partitif et l’article indйfini par le pronom en:

  Vous prenez du gвteau? – Oui, j’en prends. 
  Vous voulez des saucisses? – Non, je n’en veux pas.
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5.  Le pronom en. Faites sur le modèle.

Modиle: – Avez-vous des oranges, madame?
– Oui, j’en ai. / – Non, je n’en ai pas. 

1. Voulez-vous du gвteau? 
2. Prend-il du poisson? 
3. Y a-t-il du sucre dans votre cafй?
4. Y a-t-il du pain sur la table? 
5. Achиtes-tu des fleurs? 
6. Bois-tu du chocolat chaud?
7. As-tu des fruits? 

6. Associe les éléments des trois colonnes et fais des phrases. 
Plusieurs variantes sont possibles.

Je voudrais
Tu manges
Nous aimons manger
On achиte
Elle boit
Mon ami prйfиre prendre

un verre
une tasse
une assiette
une barquette
une salade
une tablette

de poissons.
de chocolat.
de fruits.
de frites.
de Coca. 
de jus d’orange.

7. Quel déjeuner! Complète avec un article ou la préposition de.

Je veux … salade. Beaucoup … salade. Un grand plat … salade.
Il n’y a plus … salade? Et bien, je vais manger … poisson.
Je veux aussi … viande et … frites.
Il n’y a plus … viande et … frites? Alors je vais manger … 

pвtes et … carottes.
Quoi? Il n’y a plus … pвtes? Plus … carottes? 
Quel dйjeuner! Alors … pain et … eau.

III. POUR ALLER PLUS LOIN
1.  Écoute et lis la conversation de Bertrand avec Nastia. Retrouve 
deux diff érences entre les traditions alimentaires des Français et 
celles des Bélarusses. 

Les traditions alimentaires

Bertrand: La cuisine bйlarusse et la cuisine franзaise sont dif-
fйrentes, non?

Nastia: Oui, assez. Par exemple, au Bйlarus, on mange beau-
coup de pommes de terre.
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